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Første kapitel


»Kom nu, Onkel Palle, nu vil vi virkelig have Fred,« sagde lille Frøken Sara og kikkede ned ad Havegangen. Hun havde skænket Kaffe ude i det yndige, lille Lysthus i Haven, og nu ventede hun paa sin Onkel Palle, som langsomt kom ned ad Havegangen.

Pallesen svarede ikke med Ord, men med et af disse udtryksfulde Smil, som hans Søsterdatter Sara kendte saa godt.

»Denne Gang skal det være Alvor, Onkel Palle, denne Gang bliver vi her mindst i to Maaneder, jeg glemmer ikke, hvad jeg lovede Tante Anna.«

Onkel Palle svarede endnu ikke, Udtrykket i hans Ansigt var genert, han lignede en Skoledreng, der er grebet i at snyde. Han smilte igen og rakte Haanden ud efter Kage. Pallesen var en ejendommelig Mand, han var middelhøj og slank med en sportstrænet Skikkelse. Han havde et underlig benet Ansigt med en læderagtig, brun Hud, gennempløjet af et Utal af Rynker. Det var et strengt og klogt Ansigt med mørke, gennemtrængende Øjne, han havde en stor, smuk Mund; hver Gang han smilte, forandrede den fuldstændigt hans Udseende. Hans tætklippede Haar var næsten hvidt, skønt han ikke var meget over halvtreds Aar.

Sara saa opmærksomt paa ham og nikkede. »Ja, for du har vel ikke allerede indladt dig paa noget igen. Jeg kan se det paa dig, Onkel Palle. Det var altsaa det, han vilde, den fremmede Herre. Og du har sagt ja — indrøm det bare. Du har indladt dig paa en Affære igen.«

Onkel Palle saa paa sin kønne, lille Søsterdatter. Det var mærkeligt, hver Gang der forestod noget stort og vigtigt, blev hun dirrende spændt. Det var, som kunde hun fornemme, at store Begivenheder vilde komme. Saaledes havde det været hver Gang, og saaledes havde hun det ganske tydeligt nu. Skønt hun slet intet vidste, dirrede hele hendes lille Skikkelse af Spænding.

»Du kan fornemme det allerede,« svarede han endelig smilende. »Og det er vist desværre sandt, Sara, vi maa i Gang igen, det lader ikke til, vi kan faa Fred.«

Sara udstødte et lille Suk. »Og jeg, som havde glædet mig saadan til, at vi skulde have det roligt og fredeligt her Resten af Sommeren,« sagde hun, saa det paa en Gang lød komisk og fortvivlet.

»Naar vi først kommer i Gang, bliver du mindst lige saa ivrig som jeg, jeg kender dig kun alt for godt.« Pallesen skubbede sin Kop hen og lod Sara skænke mere Kaffe.

»Jeg lovede Tante Anna at passe paa dig,« svarede Sara lidt mere afdæmpet. »Du er vel klar over, at det er et usundt Liv, du fører. Det var et rent Tilfælde, at du ikke blev slaaet til Krøbling eller mistede dit dyrebare Liv.«

»Mon den lille Dame ikke var Døden nærmere end jeg?« replicerede Pallesen.

»Jeg ved ikke, hvem der var Døden nærmest, jeg ved bare, at jeg har lovet Tante Anna at passe paa dig, og det vil jeg holde,« nikkede Sara.

Pallesen gav sig til at le. »Du gør det glimrende, Sara, du kaster dig i alt Fald ind i Farerne sammen med mig.«

»Nu troede jeg dog, at dette Liv skulde høre op,« sagde Sara og udstødte atter et Suk.

»Du vilde saamænd ikke bytte vor farlige Tilværelse bort for nogen anden, lille Sara. Jeg gad nok se dig sidde her ganske roligt i to Maaneder. Inden der var gaaet en Uge, var du dødsens ked af denne Tilværelse. Tænk, hvad vi to har udrettet, Sara. En sjælden god og dygtig Mand har vi reddet fra Skam og Vanære og ført ham tilbage til Livet og en lykkelig Familie. En ung, begavet Mand har vi hentet ud af Tugthuset, og tænk paa den skikkelige Købmand Madsen, hvis du ikke havde opdaget Gerningsmanden, havde alle Mennesker stadig troet, at han havde givet sin Hustru Gift. Husker du, hvad han sagde til dig, da vi tog Afsked?«

»Naturligvis husker jeg det,« svarede Sara.

»Jeg er blevet et nyt Menneske, Sara. Jeg føler mig ti Aar yngre og har faaet Ro i mit Sind. Da jeg maatte tage min Afsked fra Politiet efter den uforskammede Affære, var jeg helt slaaet ud, og da saa Tante Anna døde, syntes jeg slet ikke mere, der var noget ved Tilværelsen. Det var dig, der fik mig til at begynde som Privatopdager, og nu er jeg blevet et helt andet Menneske. Jeg har været Opdager for Politiet i over tyve Aar, men jeg har aldrig været saa stolt af mit Arbejde, som jeg er nu. Den allerstørste Glæde var vel næsten, at du blev min Medhjælper. Vi har vundet Ære og Anseelse, vi to, og lad os heller ikke glemme Pengene. Vi forlangte to Tusinde Kroner af Købmand Madsen, saa gav han os ti. Vi har en smuk Skilling i Banken. Vi kan nyde Tilværelsen, og vi kan sige nej til alt det, der ikke passer os, det er meget værd.«

Sara saa paa Onkel Palle og nikkede. Det var virkelig sandt, han var blevet som et nyt Menneske. Det var en Lykke, at hun dengang havde faaet ham til at tage disse store Opgaver op, og en Lykke havde det nok ogsaa været for hende selv.

»Lad mig saa høre, hvad det drejer sig om,« spurgte hun i den bestemte Tone, Pallesen kendte saa godt. »Det drejer sig altsaa om Fabrikant Bille?«

»Javist,« nikkede Pallesen. »Du lukkede jo selv op for ham og talte med ham en Tid, før jeg kom.« Pallesen betragtede hende forskende.

»Vi talte ikke sammen ret længe. Jeg bød ham naturligvis Kaffe, men han sagde nej Tak.«

»Du talte sikkert tilstrækkelig længe med ham til, at du har dannet dig et Indtryk af ham. Hvad mener du? Du ved, jeg har den største Tillid til din Dømmekraft.«

»Naa, jeg synes, han var en tiltalende ung Mand. Han gjorde Indtryk af at være energisk og dygtig, men sikkert stædig som en Ulykke. Jeg ved ikke, om du lagde Mærke til hans Hage og hans Mund?«

»Du er en Knop, Sara, jeg ved ingen, der som du forstaar at karakterisere en Mand. Men sig mig nu, kunde du lide ham eller ej?«

»Har det virkelig med Sagen at gøre? Nuvel, jeg syntes virkelig, at han gjorde et tiltalende Indtryk. Han fortalte mig, at hans Far var død, han sørgede vist inderligt over ham, det er jeg vis paa. Han talte saa smukt om ham. Jeg fortalte, at jeg havde mistet baade Far og Mor og nu tilsidst Tante Anna. Jeg ved ikke, hvordan det gik til, men vi kom til at tale næsten helt fortroligt sammen. Jeg tror nok, det mest var mig, der plaprede ud. Jeg fortalte, hvorledes jeg havde læst, han fik at vide, at jeg baade havde studeret Sprog og taget Eksamen som Jurist. Det var da godt, at han ikke fik at vide, at jeg ogsaa optraadte som Detektiv.«

»Det ved han, Sara, og det er allerede bestemt, hvilken Rolle du skal spille i det nye Drama.«

»Lad mig nu først høre, hvad det drejer sig om,« svarede Sara og lænede sig tilbage paa Bænken. »Nej, vent et halvt Minut, lad mig først sætte Kaffetøjet ind. Jeg har paa Fornemmelsen, at det er noget alvorligt.«

Pallesen nikkede og betragtede sin Søsterdatter opmærksomt, hun ejede denne sikre Intuition, der altid fortalte, naar noget vigtigt skulde ske. Han blev ved at se efter hende, medens hun gik. I disse fredelige, stille Dage i den lille Skovlandsby, hvor de vilde tilbringe deres Ferie, var Sara kommet ham saa nær, hun havde paa en Maade forandret sig, hun var blevet lige som mere moden, men det klædte hende godt, hun havde aldrig taget sig bedre ud.

Sara var lille og slank, men glimrende bygget, hendes Bevægelser var blide og yndefulde, og dog var hun baade udholdende og stærk. Hendes Ansigt var lille og regelmæssigt, hun havde en mærkelig skær, gylden Hud, med mørke Øjne og mørkebrunt, kruset Haar. Palle elskede hende som sin egen Datter, og hver eneste Dag takkede han, fordi Skæbnen havde ladet ham opnaa den store Lykke at faa Lov at leve sammen med denne kloge og modige unge Pige.

Pallesen var hendes Gudfar, og han havde elsket hende, fra hun var en lille Pige. Han havde fulgt hendes Fremskridt, da hun begyndte Studeringerne, og han havde delt hendes store Sorg, da begge hendes Forældre døde efter et Ulykkestilfælde. Han tog hende til sig i sit Hus og hjalp hende kærligt og klogt i Kampen mod den store Sorg. Den bedste Hjælp havde hun dog i sin Lyst til Arbejdet og sin stærke Vilje. Hun havde været indesluttet og stille, men trods sin store Sorg tog hun den ene gode Eksamen efter den anden. Sin meste Fritid tilbragte hun ved den syge Tante Annas Side, hun holdt inderligt af sin Tante og blev hende i hendes sidste Leveaar en stor Trøst. Tantens Død havde atter været hende et tungt Slag, og Pallesen vidste ogsaa, at den Uret, han led, da han blev trængt bort fra sin Stilling, havde pint hende langt mere, end hun lod sig mærke med.

Skønt hun var seksogtyve Aar, havde hendes Liv været rigt paa store Sorger, noget egentlig Ungdomsliv havde hun ikke haft.

De nye Opgaver og det nye Liv havde været lige saa gavnligt for Sara som for ham.

Trods sine Sorger havde hun altid været munter, og næsten altid var der et lille, stilfærdigt Smil om hendes Mund; men nu var hun næsten som forvandlet, hun var blevet selvstændig og moden, og hendes Smil var blevet sundere og gladere end før.

Og hvor havde hun været ham en glimrende Medhjælp, hun var født til Opdager, hendes Skarpsindighed og fantasifulde Opklarelsesevne havde ofte fundet paa Udveje, hvor han selv var gaaet i Staa.

Nu kom hun tilbage, han kunde se paa hendes Gang, hvor spændt hun var.

»Fortæl saa, Onkel,« bad hun, saa snart hun var kommet ind. Hun havde sat sig paa Bænken og saa forventningsfuldt paa sin Onkel.

Pallesen rømmede sig og begyndte paa sin korte, saglige Maade at forklare:

»Som du allerede ved, hedder Manden Jakob Bille, han ejer en elektrisk Fabrik ude paa Amager. Firmaet hedder Martin Bille & Co. Martin Bille startede Fabrikken for nogle Aar siden, og for to Aar siden optog han Sønnen Jakob som sin Kompagnon. Fabrikken er bekendt for sine fortrinlige Elektromotorer og for en hel Række elektriske Artikler, som er baseret paa nye, originale og fortrinlige Opfindelser.

For tre Maaneder siden døde Martin Bille pludseligt. Sønnen var i Udlandet. Da han kom hjem, fattede han straks Mistanke, og nu føler han sig overbevist om, at Faderens Død skyldes forbryderiske Aar sager og altsaa er Mord.«

»Det er jo frygteligt,« udbrød Sara. »Kender Sønnen Aarsagen?«

»Ja, nu kommer vi til det, Sara. Martin Bille var en meget rask Mand og befandt sig storartet i Dagene før sin pludselige Død. Den unge Bille har ladet foretage indgaaende Undersøgelser, og en dygtig Specialist har erklæret, at Martin Bille havde faaet Gift.

Politiet har i al Hemmelighed arbejdet med Sagen, Jakob har selv ønsket, at Undersøgelsen skulde foregaa hemmeligt, og Politiet er vist endnu mere ivrig efter at holde Sagen skjult.«

»Saa er der naturligvis Politik med i Spillet, saa er det en virkelig stor Affære,« udbrød Sara ivrigt.

»Det er jeg vis paa,« svarede Pallesen. »Politiet er imidlertid kørt fast. De vil helst lægge Sagen hen, men det vil Jakob ikke finde sig i. Han vil absolut have Sagen opklaret, og derfor kommer han til os.«

»Men kan vi udrette noget, naar Politiet har maattet give op?« indvendte Sara.

»Hvorfor ikke, Sara? Vi har før kunnet klare en Affære, som Politiet havde opgivet. Politiet har anbefalet os, forstaar jeg, og man har lovet os al den Støtte, der kunde gives, uden direkte at gribe ind. Det er sikkert min gode Ven, Inspektør Høg.«

»Eller maaske snarere Politiets daarlige Samvittighed,« erklærede Sara. »I hvert Fald har jeg lovet at tage fat paa Sagen. Penge lod ikke til at spille nogen Rolle for Jakob Rille. Han er ikke bange for at ofre baade ti og tyve Tusind Kroner paa Sagens Opklaring. Hans eget Liv er nemlig ganske sikkert ogsaa i Fare, selv om han ikke beskæftigede sig meget med denne Side af Sagen.«

»Som du naturligvis allerede har forstaaet, drejer det sig om en meget vigtig og værdifuld Opfindelse. Jeg har endnu ikke faaet at vide, hvad det egentlig er, men det er noget, som er af uhyre stor militær Værdi.

Der er en Kreds, som har faaet Kendskab til dette, og man har søgt at komme til Enighed med Martin Bille. Han har sikkert sagt nej, og saa har man rimeligvis baade advaret og truet. Man har i alt Fald allerede truet den unge Bille, han har nemlig heller ikke villet handle med de Mennesker, der har forsøgt at købe Opfindelsen. Han er sikkert en stærk og stædig Karakter, der ikke bøjer sig, naar han er i sin Ret. Det værste er, at jeg er vis paa, at hans eget Liv er i stor Fare.«

»Saa er det vel Meningen, at vi skal tage fat straks,« indskød Frøken Sara.

Pallesen nikkede. Det er aftalt, at vi rejser i Morgen tidlig. Jeg er nu ikke sikker paa, at vi skal rejse sammen. Du tiltræder en Plads som kemisk Ingeniør paa Fabrikken og samtidig skal du hver Dag arbejde nogle Timer som Privatsekretær. Bille søger virkelig saadan en Dame, saa du glider aldeles naturligt ind i Virksomheden.«

»Det, synes jeg, er glimrende,« sagde Sara. Hun var allerede Fyr og Flamme af Iver for Sagen.

»Nu gaar jeg ind og ringer til Ole. Jeg haaber, han er hjemme, saa kan han hjælpe os.« Pallesen rejste sig.

»Ole er storartet, faa endelig talt med ham,« sagde Sara.

Pallesen gik. Da han var kommet lidt uden for Lysthuset, vendte han tilbage og gik hen og kyssede Sara paa Panden.

»Er du ked af, at vor Sommerferie ryger i Lyset?« spurgte han.

»Jeg tror næsten ikke, Onkel Palle!« svarede hun og smilte til ham.

Da Pallesen var gaaet, blev Sara siddende et Øjeblik. Hun havde egentlig forrygende travlt, og dog maatte hun sidde lidt og tænke i Ro. — Var hun egentlig bedrøvet, fordi deres Ferieidyl blev afbrudt? Sikkert ikke. Hvor smukt og fredeligt der end var i den lille Villa ved Skoven, saa kunde hun vist ikke holde ud at leve i denne Stilhed en Maaned eller to.

Hun drog et Suk og saa ud over den solbeskinnede Have. En Stær sad paa en Gren og fløjtede, og en straalende Guldsmed kom summende hen imod hende.

Ude over Engen dansede Myggene i den stille Luft. Der var noget ved denne dirrende Stilhed, der harmonerede med hendes Sind. Hun blev eet med den stille Sommerdag, og Naturens Fred sænkede sig over hende. Som det saa let skete, naar hun var ene, blev det til Vemod. Sorgerne og Savnet listede sig ind over hende og tog hende fangen.

Nej, det var sandelig godt, at der kom en Opgave til hende igen. Hun kunde ikke taale denne Stilhed, selv om den var nok saa solbeskinnet og mild.

Hun rejste sig hurtigt, og hendes Ansigt udtrykte den største Iver og Energi. Hun vilde kæmpe og bruge sine Evner. Nu skulde hun være med at kæmpe for denne tiltalende unge Mand. Han havde længe set paa hende med sine kønne blaa Øjne.

Han havde ogsaa prøvet Sorg, og nu var han i Fare. Hun følte, at hun brændte af Længsel efter at faa Lov at være med i Kampen for hans Frihed og Liv.




Andet kapitel

To Dage senere var Sara indtraadt i sin Stilling paa Jakob Billes Fabrik. Det var tidlig Formiddag, Sara gik og saa paa Lokalerne, og hendes skarpe Blik lagde Mærke til alt. Martin Bille havde i de første Aar lejet Lokaler i en gammel Fabriksbygning, men for et Par Aar siden var han flyttet ind i en moderne Bygning, som han selv havde ladet opføre. Lokalerne var lyse og luftige, Væggene var i Skulderhøjde beklædt med Fliser, og der herskede alle Vegne den mest gennemførte Renlighed og Orden. Selve Fabrikken var indrettet i fire Rum. I det bageste og største Lokale snurrede en Række Maskiner med en mærkeligt summende Lyd, som Sara aldrig havde hørt Magen til.
Lidt paa Afstand var Lyden absolut behagelig og lød næsten som Citermusik. Det næste Lokale havde lange Arbejdsborde, hvor specielt uddannede Fagarbejdere sad og arbejdede ved smaa Maskiner, der behandlede de forskellige elektriske Artikler, som var Fabrikkens Specialitet. I det tredie Lokale sad en halv Snes unge Piger og pakkede, og det forreste Værelse var Lager og Udleveringsrum. Bagved Fabrikslokalerne laa afsondret og i en særlig Fløj et stort, moderne indrettet Laboratorium. Paa lange Hylder af Glas og fine Træsorter stod Masser af Retorter, Digler, Krukker og Beholdere ved Siden af Batterier og fine Instrumenter.
Midt i Lokalet var der flere Kummer samt store Borde og Smaaborde paa Hjul. Overalt fandtes Metalrør og Ledninger og adskillige smaa Maskiner, hvis Bestemmelse Sara ingen Anelse havde om. Fra Fabrikken førte en lys Forbindelsesgang ind til Kontorerne, og til venstre laa en rummelig, flisebelagt Gaard med flere Skure og en dobbelt Garage. Sara havde givet sig god Tid til at undersøge alt, nu stod hun inde paa Laboratoriet og saa ud. Værelset havde Ovenlys, men et eneste lille Vindue vendte ud mod et vidunderligt Landskab, hvor man saa et Stykke af den gamle Fæstningsgrav med Spadserevej, blomstrende Buske og Træer.
Der stod nogle Lindetræer, som allerede var begyndt at gulne, de store Kastanier tabte deres Blade, og under deres brede Kroner samlede legende Børn de blanke, brune Frugter. Landskabet var vidunderligt fredeligt og skønt, det dannede den skarpeste Kontrast til den farlige Kamp, som Sara allerede var kommet ind i.
Sara var klædt, netop som hun skulde være for at svare til sin Stilling. Hun var iført en blændende hvid Kittel med korte Ærmer, forneden saa man et lille Stykke af en blomstret Sommerkjole og brune Silkestrømper om hendes velformede Ben.
Sara havde passet paa, at hun ikke skulde blive for fin. Dragten fremhævede imidlertid hendes smukke, lille Skikkelse og klædte hende fortrinligt.
En lille, midaldrende Mand med kortklippet Fuldskæg traadte stilfærdigt ind i Laboratoriet og lukkede Døren efter sig.
»Har Frøkenen nu været rundt over det hele?« spurgte Manden og saa paa Sara.
»Det har jeg,« nikkede Sara. »Og dette er altsaa Laboratoriet; det er her, de foretager deres berømte Forsøg, Ellemand?« Sara talte i en let Tone og saa sig rundt i Lokalet.
»Javist, det er her, det foregaar,« svarede Ellemand paa syngende Fynsk. Han havde stillet sig lige over for Sara og saa opmærksomt paa hende. Han havde et klogt Ansigt med rappe, graa Øjne, han bevægede sit rustrøde Bukkeskæg paa en Maade, som virkede ejendommeligt og komisk. Han virkede imidlertid tiltalende, Sara syntes godt om ham. Hun havde en egen Evne til at se paa Mennesker.
Hun var langt fra færdig med at studere Folkene, men Ellemand var hun sikker paa, at hun kunde stole paa. Ellemand var Formand paa Fabrikken, Jakob havde sagt, at han ubetinget stolede paa ham, han havde sagt, at hans Far ogsaa havde stolet paa Ellemand. Den lille Mand havde været i Firmaet fra Starten, han var meget dygtig og Familien Bille oprigtig hengiven.
Sara havde iagttaget ham nøje, hun stolede bedst paa sin egen Dom. Hun havde imidlertid opdaget, at Ellemand lige saa opmærksomt studerede hende. Det blev svært at bevare Hemmeligheden ret længe for hans kloge Øjne.
»Jeg ved ikke, om Hr. Bille har meddelt Dem, at jeg for Fremtiden skal hjælpe ham med hans Forsøg?« sagde Sara og besvarede Ellemands Blik.
»Jeg ved, De skal hjælpe til, og det er jeg glad ved,« nikkede Ellemand. »Jeg hjælper i Reglen ogsaa til, især hvis det foregaar om Natten. Der skal jo passes paa.«
»Hvad mener De egentlig med det?« spurgte Sara.
Ellemand saa forskende paa Sara, før han svarede:
»Jeg skulde maaske tie stille, men jeg maa have nogen at tale med. Jeg har forstaaet, at De er en god Ven af Jakob Bille, passer det ikke?«
»De har Ret, Ellemand. Hr. Bille er min gode Ven. De kan trygt stole paa mig, hvis det er det, De mener. Sig kun, hvad De vil.«
Sara saa spændt paa Ellemand.
Ellemand gik hen og overbeviste sig om, at Døren var lukket, saa kom han igen.
»Bare jeg vidste, hvordan jeg skal forklare det,« begyndte han. »Det er Fabrikken her og Jakob Bille, jeg vil tale om. Alt er ikke, som det skal være, Frk. Keller.«
»Hvad mener De, Ellemand? Gaa blot videre, jeg er lutter Øre. Hvad er det, De mener, der er galt?«
»Bare jeg vidste det, Frøken. Jeg tænker næsten, De selv ved noget, derfor synes jeg, at jeg maa tale lidt med Dem.«
»Forklar kun, hvad De mener, Ellemand, og giv Dem god Tid, jeg vil gerne vide alt, hvad De kan fortælle.«
»Gamle Martin Bille, som nu er død, var en stor Opfinder, Frøken. De allerfleste af de elektriske Artikler, vi fabrikerer, er baseret paa Opfindelser, som han eller Sønnen Jakob har gjort. Jeg ved jo, at Frøkenen selv er baade teknisk og kemisk Ingeniør.«
Sara nikkede. Det var hende imod at gaa med til denne Løgn; men det var nødvendigt, skønt hun ikke var sikker paa, at Ellemand troede derpaa.
»Saa faar De nok snart Hemmeligheden at vide,« fortsatte Ellemand i en hemmelighedsfuld Tone. »Martin Bille gjorde en Opfindelse, som maaske er noget af det største, der er opfundet i mange Aar, men ogsaa noget af det farligste. Jeg kan ikke fortælle, hvad det drejer sig om, jeg var Martin Billes Medhjælper, og jeg har givet mit Ord paa at tie.
»Naturligvis,« svarede Sara. »Gaa blot videre.«
»Fra det Øjeblik, da vi begyndte paa den Opfindelse, har der været noget galt her paa Fabrikken,« fortsatte Ellemand, han var traadt tæt hen til Sara og talte halvt hviskende. »Vi arbejdede ofte med Opfindelsen om Aftenen eller om Natten, og hvor godt der end blev laaset, opdagede jeg næste Dag, at der havde været Folk herinde om Natten, efter at vi havde forladt Laboratoriet. Jeg havde mine Mærker at se paa, og jeg ved, der er blevet rørt ved Tingene. Jeg sagde det naturligvis til Bille, og vi holdt flere Gange Vagt, men vi opdagede ingenting. Og kort før Martin Billes Død tror jeg, at han blev truet.«
»Talte De til ham herom?« spurgte Sara.
»Rigtig Besked fik jeg desværre ikke. Naar Hr. Bille og jeg arbejdede sammen, var vi paa en Maade Kammerater; men han var alligevel temmelig hemmelighedsfuld ogsaa over for mig. Men jeg forstod, at han flere Gange fik glimrende Tilbud, og da han sagde Nej, blev han truet. Han fortalte mig en Aften, at hvis han vilde, kunde han faa en halv Million for sin Opfindelse.«
»Vorherre bevare os, lad os endelig tage Pengene,« sagde jeg.
»Men jeg siger Nej, Ellemand,« svarede han. »Tænk paa de Folk, der har min Opfindelse, de kan gøre sig til Herre over hele Verden. Og hvis de nu vilde bruge denne Magt til noget ondt?«
Saa gav jeg ham naturligvis Ret. Lidt efter sagde han, at selv om det skulde gælde hans Liv, saa vilde han ikke give efter.
»Saadan noget er der vel ikke Tale om, der er da Lov og Ret her i Landet,« sagde jeg, skønt jeg var temmelig vis paa, at han virkelig var i Fare.
»Jeg haaber det ikke, Ellemand, skønt jeg er kommet i Kast med Folk, som vist ikke er bange for noget.«
Jeg prøvede at spørge ham ud om, hvad det var for Folk; men jeg kunde ikke faa noget at vide. Siden den Tid passede jeg endnu bedre paa, og jeg er vis paa, at Bille havde en Opdager gaaende herinde, skønt han ikke sagde det til mig.
Saa naaede vi den sidste Aften, vi arbejdede sammen herinde. Bille havde gjort et vigtigt Forsøg færdigt, jeg tror, Opfindelsen var fuldendt, og han var i storartet Humør. Han var en sund og stærk Mand, og jeg tror aldrig, han havde været raskere end den Aften. Da vi var færdige, skilte han Blandingen og alle Apparaterne ad, det gjorde vi nu altid, før vi gik. Saadan en Opfindelse bestaar i Grunden i en lille Ting, som aldrig nogen kan opdage, naar de ikke ved det.
»Nu tror jeg ikke, nogen kan opdage, hvad vi har lavet,« sagde han og lo.
»De holder vel op engang, saa vi kan faa Fred,« sagde jeg.
»Det er jeg ikke vis paa, Ellemand,« svarede han. »Men nu er jeg i alt Fald ved at være færdig. Det er en stor Sejr, jeg har vundet, jeg tror næsten, jeg er lidt stolt i Aften.« Saa nikkede han og saa paa mig. Jeg glemmer ham aldrig, som han stod over for mig.
»Nu har jeg skrevet til min Søn, han kommer hjem om et Par Dage. Hvis der skulde ske noget, vil De saa give ham dette Papir. De maa aldrig fortælle et eneste Menneske, at De har det.« Saa gav han mig to Stykker tyndt Papir med en Mængde Tal og Formler paa.
Jeg var ikke glad for det, for han gemte ellers altid disse Opskrifter selv. Det var, ligesom han var bange eller havde en Anelse om Fare. Jeg tog naturligvis Papirerne og gemte dem paa et Sted, hvor jeg vidste ingen kunde finde dem, og næste Morgen var Martin Bille død.«
»Fulgtes De med Bille fra Fabrikken den Aften?« spurgte Sara. Der var noget i hendes bestemte Tone, som fik Ellemand til at se paa hende.
»Javist fulgtes vi ad, det gjorde vi altid, vi hjalp hinanden med at se, om der var lukket og laaset alle Steder. Jeg fulgtes med Bille over til Villaen og saa, han gik ind.«
»Og De saa ingen Mennesker paa Vejen i Nærheden af Fabrikken?«
»Vi mødte en Mand og en Kone, der kom gaaende, de skændtes vist og talte højt, ellers saa vi ikke saa meget som en Kat.«
»Sig mig nu, Ellemand, De ønsker jo, jeg skal hjælpe Jakob Bille, ikke sandt?«
»Det gør jeg, Frøken; jeg er sikker paa, at hvis han vil fortsætte med Opfindelsen, saa er han ogsaa i Fare.«
Sara nikkede, hun havde staaet og set paa Ellemand og var blevet enig med sig selv om, at hun ikke mere vilde spille Komedie over for ham. Han vidste sikkert allerede Besked.
»Jeg tror ogsaa, han er i Fare, og derfor maa vi passe paa. Sig mig, er der nogen her paa Fabrikken, De har Mistanke til?«
Ellemand stod et Øjeblik, som om han betænkte sig, men endelig sagde han Nej. Sara vidste, at han havde været lige ved at nævne et Navn, hun vilde imidlertid ikke spørge ham nærmere ud angaaende dette Spørgsmaal. Det var ganske vist uhyre vigtigt, men hun vilde undersøge alt med sine egne Øjne først.
»Saa er der Jørgen Højer. De ved jo, han er rejst?«
Ellemand saa prøvende paa Sara.
»Højer?« gentog Sara. »Det er den unge Mand, som kom her nogle Timer hver Dag, han er Elektriker. Har De Mistanke til ham?«
»Ikke Mistanke, Frøken. Jeg tror, Frøken Møller har den Tro, at der er noget galt med ham; men jeg er vis paa, at Jørgen er ærlig nok.«
»Jakob Bille har fortalt, at unge Højer rejste pludselig. Han havde faaet en Plads i Malmø. Bille var borte, da han tog af Sted; der laa et Brev til ham, da han kom hjem.«
»Men hvis han nu ikke er rejst, Frøken?« Ellemand saa paa Sara, og hans lille Bukkeskæg dansede.
Sara stod et Øjeblik med rynkede Bryn. Hun havde ikke skænket Sagen med unge Højer en Tanke, skønt Jakob Bille havde talt om ham. Nu var hun næsten vis paa, at Ellemand havde Ret.
»Vidste unge Højer noget?« spurgte hun.
»Ikke af større Betydning,« svarede Ellemand. »Men han hjalp tit Martin Bille om Eftermiddagen, og han var meget dygtig.«
Sara nikkede og stillede hurtigt nogle Spørgsmaal. Ellemand kunde dog ikke fortælle stort mere, han kendte ikke videre til unge Højer, han vidste blot, at han havde Tillid til ham og ikke troede, at det forholdt sig rigtigt med hans pludselige Rejse. Sara besluttede, at hun maatte have den Sag grundig undersøgt.
»Lad os gaa,« sagde hun. »Og lad os endelig passe paa, at ingen af Folkene mærker, hvad vi to har sammen. Alle Folkene maa tro, at jeg virkelig er engageret for at hjælpe til paa Kontoret og Laboratoriet.«
»Naturligvis Frøken, det skal jeg nok sørge for. Nu er der bare en Ting, jeg vilde ønske.« Ellemand saa halvt skælmsk paa Sara og lod Skægget danse lige foran hende.
»Hvad er det, Ellemand? Er det noget, jeg kan hjælpe Dem til?« spurgte Sara smilende.
»Det er netop det, De kan. Kender De en Mand, som hedder Jens Pallesen, han tog sin Afsked fra Politiet, skønt han var knusende dygtig. Men nu siden har han klaret et Par Sager, og det har han sandelig gjort godt. Først var der den unge Fuldmægtig Jørgensen, han havde siddet i Tugthuset endnu, hvis Pallesen ikke havde faaet Sagen opklaret, og siden kom Affæren med Købmand Madsen, han blev ganske vist ikke dømt, men saadan som det hele forløb, maatte alle Mennesker tro, at han havde taget Livet af sin Kone; jeg kender Madsen, og jeg ved, hvor lykkelig han er, fordi Sagen er blevet opklaret, han er blevet et helt andet Menneske.«
»Naa, De følger med i saadan noget, Ellemand,« svarede Sara.
»Ja, det kan De tro, Frøken. Jeg ved, hvor dygtig Pallesen er, det med Købmand Madsen tror jeg ikke, et eneste Menneske kunde have gjort ham efter. Tænk, at det var den hellige Frue, som havde gjort det. Hun gik rundt og læste op af Bibelen for syge Folk, og det var paa to Linier af Bibelen, Pallesen tog hende. Se, det var Pallesen. Men han havde en Dame til at hjælpe sig, og hun var sandelig ogsaa dygtig. Der var vist ingen, der fik at vide, hvem hun var, eller hvad hun hed, de fleste tror, hun var en ældre Pige; men Købmand Madsen har set hende, som hun saa ud i Virkeligheden, og han siger, hun var ung og køn. Se, nu har jeg den Tro, at Jakob Bille har henvendt sig til Pallesen, jeg har i al Fald anbefalet ham, og det er der vist andre, som har. Han har ikke fortalt mig noget, han er lige saa hemmelighedsfuld som Faderen; men jeg tror det nu alligevel. Og nu kunde jeg sandelig ønske, at De var den unge Dame, som arbejder sammen med ham.«
Sara var blevet blussende rød, hun kunde ellers beherske sig fuldstændig og spille alle mulige Roller; men hvis nogen roste hende eller talte om hendes Udseende, steg Blodet op i hendes Kinder.
»Købmand Madsen skulde være mere forsigtig,« sagde hun. »Han maa jo vide, at det er vigtigt, at den unge Dame ikke er kendt.«
»Han har vist heller ikke nævnt det for andre end mig. Han vidste jo, at jeg var interesseret i Sagen. Jeg kendte ogsaa hans Kone, maa De vide, og hvor godt de levede sammen. Men saa er det altsaa Dem, jeg kan ikke sige Dem, hvor glad jeg er, Frøken.« Ellemand greb pludselig Saras Haand.
»Lad os nu gaa,« sagde Sara. »Og husk paa, at vi begge to skal passe paa.«
En halv Time efter stod Sara inde i Jakob Billes Privatkontor. Det var et mindre Værelse, men smukt udstyret, med et tykt Tæppe paa Gulvet, et Par gode Billeder paa Væggene og smukke Møbler i Mahogni. Jakob sad ved sit Skrivebord, og Sara stod over for ham.
»Vær saa god,« sagde han, og skubbede en Lænestol hen imod hende. Sara saa smilende paa ham og rystede paa Hovedet.
»Det gaar ikke, Hr. Bille,« sagde hun, hun søgte at blive ved at se paa ham, men til sidst maatte hun slaa Blikket ned for hans mørke Øjne. Det varede et Øjeblik, før hun kunde tage sig sammen og sige, hvad hun vilde, med den fornødne kølige Ro. Hun var vred paa sig selv, men det var hende umuligt at beherske sig selv over for Jakob.
»Vi maa begge to spille vor Rolle noget bedre, husk paa, jeg er ikke Deres Gæst, jeg hører til Personalet, og De maa ikke vise Dem alt for høflig.«
»Jeg er altid høflig mod mine Damer,« svarede Jakob med et lille Smil. »Og herinde er der i alt Fald ingen, som kan se eller høre noget.«
»Derfor skal vi alligevel være forsigtige,« sagde Sara næsten strengt. »Maa jeg allerførst spørge Dem, hvorfor Frøken Møller ikke er her om Formiddagen?«
»Aarsagen er Sygdom, Frøken Keller. Frøken Møller har søgt Læge i nogen Tid. Hun faar Behandling paa Sygehuset om Formiddagen, og bagefter spadserer hun, hun skal have frisk Luft og Motion.«
»Der er storartet,« nikkede Sara. »Det passer udmærket med vore Planer.«
»De ved naturligvis, at vi kender Frøken Møller fra gammel Tid,« Jakob saa paa Sara.
»Vist saa, det har jeg forstaaet,« sagde Sara. »Det er blot lidt mærkeligt med den Sygdom; jeg har sjælden set en ung Pige se raskere ud.« Sara sagde det forsigtigt og prøvende.
Jakob var lige ved at give et heftigt Svar, men han tog sig i det. Han havde ikke tænkt over det før; men det var jo virkelig sandt. For et Par Uger siden, da Frøken Møller begyndte at tale om sin Sygdom, havde hun været klynkende og set sygelig ud; men nu gjorde hun Indtryk af at være overordentlig rask. Han havde et Par Gange været sammen med hende ude, og huskede, at hun havde spist med glimrende Appetit, Skulde hun virkelig spille Komedie; der var adskillige Ting, som forekom ham lidt mærkeligt, han slog imidlertid straks disse Tanker hen, det var jo utænkeligt.
»De bliver nok snart godt kendt med Frøken Møller. Jeg haaber, at De skal faa Glæde af hinanden. Jeg vil ogsaa gerne have, De skal lære at kende Tante Hanne, hun har holdt Hus for Far og mig i mange Aar; jeg tror, hun holder lige saa meget af mig, som om jeg var hendes egen Søn.«
»Jeg glæder mig til at lære Tante Hanne at kende, men ikke endnu, Hr. Bille. Og overfor Frøken Møller maa jeg bede Dem være forsigtig. Det er nødvendigt, hvis vi skal have noget Udbytte af min Ansættelse. Frøken Møller aner ikke noget om, at De har henvendt Dem til Onkel Palle?« Sara saa skarpt paa Jakob.
»Jeg har ikke nævnt et Ord om det, jeg har ikke engang fortalt det for Tante Hanne eller Ellemand. Frøken Møller tror sikkert, jeg har opgivet Undersøgelsen.«
»Det er ogsaa det bedste; De maa endelig ikke give hende Grund til at mistænke mig. Som hele Stillingen er, er hun den farligste.«
»Jamen, De har vel ikke opdaget noget?« spurgte Jakob hurtigt.
»Endnu ikke,« svarede Sara langsomt. »Men som De ved, har Fjenden Forbindelser her i Firmaet eller med nogen, som er svært godt kendt. Jeg har læst alle Rapporterne omhyggeligt igennem, og jeg har talt med Ellemand, ham stoler jeg paa.«
»Det glæder mig,« svarede Jakob oplivet. »Det gør jeg nemlig ogsaa.«
»Jeg tror snart, jeg kan fortælle Dem nyt; men vi maa være enige om mit Arbejde. Frøken Møller og hele Kontorpersonalet maa tro, at jeg arbejder her inde som Sekretær under Frøken Møllers Sygdom.«
»Naturligvis, jeg har sørget for, at alle har faaet at vide, at det er ordnet saadan,« svarede Jakob.
»Men saa maa jeg gøre noget Arbejde, ellers vil det vække Mistanke. Heldigvis skriver jeg ganske godt paa Maskine. De maa lade mig skrive Breve og udføre det Arbejde, som ellers blev overladt Frøken Møller.«
Jakob nikkede, han saa beundrende paa Sara. Hun var adskillige Aar yngre end han selv, og alligevel talte hun med en Sikkerhed, som forbavsede ham. Der var noget i høj Grad bestemt over hende, og alligevel bevarede hun hele sin kvindelige Charme. Han havde allerede den første Dag fundet hende indtagende, og for hver Gang, han var sammen med hende, forekom hun ham mere tiltrækkende. Han maatte beherske sig, for at hun ikke skulde mærke noget.
»Naturligvis, saadan maa det være. Her er et Par Brevdiktater, som De kan begynde med. Posten bliver afsendt lige over Middag; Frøken Møller faar ikke at se, hvor meget De har skrevet.«
Jakob gav Sara nogle Papirer, og et Øjeblik efter sad hun ved Skrivemaskinen ved et Bord i Baggrunden af Kontoret.
Sara forstod godt at skrive Korrespondance, hun var hurtig i Gang med Arbejdet, medens Jakob blev staaende og saa paa hende. Saras smukke Fingre gik saa sikkert over Maskinen, som om hun ikke havde bestilt andet.
»Vi kan jo heldigvis godt tale sammen, medens De arbejder. Hvis der er mere, De vil vide, saa spørg; herinde kan vi tale ganske frit. Desværre har jeg vist fortalt Dem alt, hvad jeg ved; men der er maaske alligevel Smaating, De vil spørge om.«
Jakob satte sig paa en Stol tæt ved Saras Bord. Han ønskede inderligt, at Sara vilde spørge ham ud; det var ligefrem vidunderligt, naar hun sad overfor ham som en lille Forhørsdommer, og han mødte hendes smukke, kloge Øjne.
»I Dag faar vi ikke Tid,« svarede Sara. »Om et Øjeblik kommer Onkel Palle; bliv nu endelig ikke forbavset, naar De ser ham, han optræder ganske sikkert i en eller anden Forklædning.«
»Det ved jeg jo, han plejer, og der er nok ikke mange, som forstaar Kunsten saa godt som Deres Onkel,« svarede Jakob.
»Jeg tror nok, Onkel er dygtig,« nikkede Sara og saa op fra Maskinen. »Det gælder ikke alene Tøjet, men Onkel spiller Rollen godt. I sin Ungdom var han nogle Aar ved Scenen, han rejste i Provinsen; jeg ved ikke, om han fejrede kunstneriske Triumfer, men han lærte i alt Fald Maskeringskunsten til Gavns.«
Næsten før Sara havde talt ud, bankede det paa Døren, og Hr. Hansen, den ældste af de to Kontorister fra Forkontoret, kom ind med et Visitkort.
Daniel Daring, stod der. Jakob havde taget Kortet; han skulde lige til at sige, at han ikke kendte den Herre, og var optaget, men saa kom han til at se paa Sara.
»Lad blot Hr. Daring komme,« sagde han, og straks efter traadte Daniel Daring ind. Manden, som med underdanige Skridt traadte hen mod Jakob Bille, var den mest fuldkomne anden Klasses Handelsrejsende, man kunde se. Hans blaastribede Jakkesæt skulde være pinlig elegant, men havde dog et lidt derangeret Præg. Det var som Dragten og hele Personen var anstrengt i Sømmene.
Ansigtet var mørkt, med let jødisk Præg, Panden skaldet, med en ganske lille Skilning og korte Sidehaar, Stemmen var let læspende og samtidig ydmyg og affabel.
Han var traadt hen foran Jakob, som havde rejst sig, han præsenterede sig og hilste; men saa snart den unge Kontorist havde lukket Døren, forandrede han sit Væsen og talte med ganske anden Stemme.
»Goddag, Bille; ja det er naturligvis Pallesen. De kunde slet ikke kende mig, og det glæder mig naturligvis. Goddag, Sara,« han nikkede hen til Sara.
»Nu er det vel sikkert, at ingen kan høre os,« fortsatte han og saa paa Jakob.
»Det er aldeles sikkert,« svarede Jakob. »Er det virkelig Dem, Hr. Pallesen; jeg maa sige, det er enestaaende.«
»Saadan noget er altsaa min Kunst,« sagde Pallesen, han var gaaet hen til Vinduet, og underkastede derefter Loftet og Væggene et grundigt Eftersyn.
»De kan være rolig, vi er uforstyrrede herinde, men sæt Dem ned, jeg længes efter at høre alt, hvad De har udrettet.« Jakob bød Pallesen en Stol.
»De maa ikke forlange urimelige Ting,« sagde Pallesen. »For Resten har jeg slet ikke udrettet saa ganske lidt. Se blot her.« Pallesen havde sat sig og taget et Par Ark Papir frem.
»Fik du virkelig noget ud af det?« udbrød Sara og kom hen til det store Skrivebord, hvor Pallesen sad overfor Jakob.
»Du skulde nu ellers passe din Skrivemaskine, lille Sara — naa, maaske er det bedst, du hører dette. Se her er de brændte Papirstumper, De gav mig, desværre var det ikke mange Ord og Bogstaver, der var reddet.« Pallesen bøjede sig nærmere mod Bille.
»Det allermeste var Aske, det ved jeg godt,« svarede Jakob.
»Ved Hjælp af Lup og Præparering reddede jeg nu alligevel saameget, at der kom et vigtigt Brev ud af det.«
»Det er næsten umuligt, det var jo bare forkullede Stumper,« indvendte Jakob.
»Ja, ja, nu kan De selv faa Lov at se Resultatet. Nogle af Bogstaverne og Ordene var ufuldstændige, men jeg er vis paa, de er rigtige. Da jeg havde faaet alle de forkullede Papirstykker behandlet med den Opløsning, jeg bruger i saadanne Tilfælde, og fik Stumperne under min stærkeste Lup, fik jeg følgende ud af det. Jeg har skrevet det op paa Papiret her.« Pallesen bredte det ene Papirark ud paa Skrivebordet. Baade Jakob og Sara bøjede sig ivrigt frem og saa paa Papiret, hvor Pallesen med store tydelige Bogstaver havde skrevet følgende Ord og Brudstykker:
Jeg — Deres — indst — ske — sler — afvi — Opf — Lov — drel — Sum — stor — bød — olg — kelt — ulde — ytte —
Jakob saa paa Bogstaverne og Ordene og derefter paa Pallesen. »Og De tror virkelig, at De har fundet ud af Meningen?« spurgte han.
»Det er helt sikkert,« nikkede Pallesen. »Jeg indrømmer, det var svært, men det lykkedes. Jeg har gjort Decifrering af Papirstykker og særlig af brændte Papirrester til mit Speciale. Det er i Virkeligheden langt mere spændende end nogen tror. Jeg maa indrømme, at det denne Gang kostede mig meget Hovedbrud, jeg arbejdede lige til Klokken fem i Morges; men saa havde jeg ogsaa naaet et smukt Resultat.
Hovedsagen er at faa de forskellige Ord og Stavelser opstillet i den rette Orden, hver enkelt Stavelse eller Brudstykke maa tages under Behandling, og man maa finde næsten alle de Kombinationer, hvori det kan bruges. Det lille Brudstykke af et Ord, De ser der,« Pallesen pegede med sin Blyant paa Stavelsen — »drel — »voldte mig især Bryderi, jeg kunde længe ikke finde ud af, hvad det kunde blive til. Jeg maa naturligvis tilføje Bogstaver baade foran og efter, og da jeg fandt, at det skulde være en Del af Ordet Fædreland, hjalp det mig mægtigt til Løsningen. De ser, der er 16 Ord og Stavelser, der er seks komplette Ord og ti Brudstykker. Se nu, her har jeg det hele i rette Rækkefølge.« Pallesen lagde det næste Stykke Papir frem, og Sara og Jakob læste i den største Spænding, medens Pallesen pegede paa Ordene.
Jeg — indst — irke — Deres — sler — afvi — bød — stor — Sum — ælg — Opf — kelt — Lov — ytte — drel —.
»De fuldkomne Ord siger ikke saa meget; men mange af Brudstykkerne er til Gengæld overordentlig gunstige, det gælder saadanne Stavelser som afvi — Opf — ytte — og — drel —, som jeg jo allerede har nævnt. De Prøver, jeg har modtaget af Deres Fars Haandskrift, har været mig til stor Hjælp. Deres Far har skrevet med sin kendte store Skrift og benyttet sin Blækstift. Det er svært og stærkt Papir, Magen til det, som ligger i Skrivebordsrummet til højre. Deres Far har vist altid benyttet dette Papir til sine Brevkoncepter og Udkast.«
»Det gjorde han,« nikkede Jakob. »Han paastod, at til Blyantskladder kunde Papiret aldrig blive godt nok.«
»Deri havde Deres Far ganske sikkert Ret, naar man skriver hurtigt og skødesløst, betyder det meget for Læsningen, at man bruger godt Papir. Men se nu, hvad jeg fik ud af det.« Pallesen tog et tredie Ark og lagde det ved Siden af de to første.
Sara og Jakob bøjede sig atter og læste følgende:
»Jeg lader mig ikke i mindste Maade paavirke af Deres Trusler. Jeg afviser atter Deres Tilbud, selv om De bød mig nok saa stor en Sum, sælger jeg ikke Opfindelsen til en enkelt Magt. Hvis nogen Magt skulde have Lov til at udnytte den, skulde det være mit Fædreland.«
»Du er virkelig en Knop, Onkel,« udbrød Sara.
»Det er enestaaende,« fastslog Jakob, efter at han havde sammenlignet Brevet med de ufuldkomne Brudstykker. »Det er virkelig godt gjort.«
»Det er et pænt Stykke metodisk Arbejde, som hører med til min Virksomhed. Der kan være et enkelt Ord, som er fejl, skønt jeg tror det ikke. Jeg tror heller ikke, Brevet har indeholdt en Linie mere, Deres Far har skrevet kort og godt og ikke brugt unødvendige Ord. Og det beviser tilstrækkelig tydeligt, at Deres Far er blevet truet, efter at han har nægtet at handle.
Den, som har brændt Brevet, har maaske været i Forlegenhed eller paa en eller anden Maade haft Hastværk, derfor er Brevet blevet brændt derude i den lille Kakkelovn ved Pakstuen. Har du set den lille Kakkelovn, Sara?«
Sara nikkede. »Den bruges kun om Vinteren, de unge Piger koger Kaffe paa den, og den opvarmer Pakstuen, Radiatoren derude varmer vel sagtens ikke nok til de unge Piger, som sidder stille med deres Arbejder.«
»Det var et Held, at det er foregaaet der, ellers havde vi aldrig fundet det. Den Kakkelovn er der ingen, som har tænkt paa.« Pallesen nikkede.
Jakob Bille havde rejst sig og staaet og set paa Papiret, nu løftede han Hovedet og saa paa Sara og Pallesen:
»Saa er der ingen Tvivl, stakkels Far er blevet myrdet. Jeg har, som De ved, haft stærk Mistanke fra den første Dag, og nu er jeg ganske sikker i min Sag. »Men lige saa vist er det ogsaa, at de Skyldige skal findes og have deres Straf. Jeg vil ikke give op, før jeg har faaet Hævn.« Der var kommet noget haardt og ubøjeligt i Jakobs Ansigt. Det var tydeligt, at han ikke vilde vige tilbage for noget i Kampen for at naa sit Maal.
»De maa ikke være bange for at forfølge de Spor, vi har, hvor de end fører hen.
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